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SEGMENT 74510SDX-C (CABLE) 
CANOPY RC1 

RC1

INSTALLATION

1- HANG THE CANOPY ON HOOK [A], ENSURE IT IS SECURELY ATTACHED, THEN 
MAKE THE CONNECTIONS .

BUILDING DRIVER(S)
*PURPLE  (0-10V DIM +) =   PURPLE CIRCUIT A (DOWNLIGHT)
*PINK  (0-10V DIM -) =   PINK CIRCUIT A (DOWNLIGHT)
*PURPLE  (0-10V DIM +) =   PURPLE CIRCUIT B (UPLIGHT)**
*PINK  (0-10V DIM -) =   PINK CIRCUIT B (UPLIGHT)**
BLACK (LINE) =   BLACK (LINE)
WHITE (NEUTRAL) =   WHITE (NEUTRAL)
GREEN =   GREEN (CANOPY)

* ONLY FOR 0-10V DIMMING, OTHERWISE CAP WIRES
** DOWNLIGHT ONLY : 1 DRIVER OR  WITH UPLIGHT : 2 DRIVERS

2- SECURE THE MOUNTING PLATE TO THE JUNCTION BOX USING TWO 
APPROPRIATE SCREWS (NOT INCLUDED).

3.1-PASS THE AIRCRAFT CABLE THROUGH THE GRIPPER. IF NECESSARY, MAKE A 
FINE ADJUSTMENT TO THE LUMINAIRE HEIGHT. THEN, FIRMLY RETIGHTEN THE 
GRIPPER TO SECURE THE CABLE. 

3.2- MAKE THE CONNECTIONS.
DRIVER(S) LUMINAIRE
RED WIRE (+) =   RED WIRE (+) CIRCUIT A (DOWNLIGHT)
BLACK WIRE (-) =   BLACK WIRE (-) CIRCUIT A (DOWNLIGHT)
RED WIRE (+) =   WHITE WIRE (+) CIRCUIT B (UPLIGHT)
BLACK WIRE (-) =   BLUE WIRE (-) CIRCUIT B (UPLIGHT)

4- LIFT CANOPY COVER IN POSITION.

INSTALLATION

1- SUSPENDRE LE PAVILLON AU CROCHET [A]. S’ASSURER QU’IL EST BIEN 
ACCROCHÉ, PUIS EFFECTUER LES CONNEXIONS.

BÂTIMENT PILOTE(S)
* MAUVE (0–10V DIM +) = MAUVE CIRCUIT A (DOWNLIGHT)  
* ROSE (0–10V DIM -) = ROSE CIRCUIT A (DOWNLIGHT)
* MAUVE (0–10V DIM +) = MAUVE CIRCUIT B (UPLIGHT)**  
* ROSE (0–10V DIM -) = ROSE CIRCUIT B (UPLIGHT)** 
NOIR (LIGNE) = NOIR  (LIGNE)
BLANC (NEUTRE) = BLANC (NEUTRAL) 
VERT =VERT (PAVILLON)

* POUR GRADATION 0–10V UNIQUEMENT ; SINON, ISOLER LES FILS (CAPUCHONS).
**DOWNLIGHT SEULEMENT : 1 DRIVER OU AVEC UPLIGHT : 2 DRIVERS

2- FIXER LA PLAQUE DE MONTAGE À LA BOÎTE DE JONCTION À L’AIDE DE DEUX VIS 
APPROPRIÉES (NON INCLUSES).

3.1- FAIRE PASSER LE CÂBLE D’ACIER DANS LE GRIPPER. SI NÉCESSAIRE,  
EFFECTUER UN AJUSTEMENT DE LA HAUTEUR DU LUMINAIRE. ENSUITE,  
RESSERRER FERMEMENT LE GRIPPER POUR SÉCURISER LE CÂBLE.

3.2- EFFECTUER LES CONNEXIONS.
DRIVER(S) LUMINAIRE
FIL ROUGE (+) = FIL ROUGE (+) CIRCUIT A (DOWNLIGHT)
FIL NOIR (-)  = FIL NOIR (-) CIRCUIT A (DOWNLIGHT)
FIL ROUGE (+) = FIL BLANC (+) CIRCUIT B (UPLIGHT)
FIL NOIR (-)  = FIL BLEU (-) CIRCUIT B (UPLIGHT)

4- LEVER LE COUVERT DU PAVILLON EN POSITION.

A

1B

1B

1A
1A

    1A
 1B  1A

 1B

Continue with steps 
at page 3.

Continuer avec les 
étapes de la page 3.

3

STICKERS IDENTIFY 
LIGHT SOURCES 
CHECK WIRING DIAGRAM
LES ÉTIQUETTES IDENTIFIENT
LES SOURCES LUMINEUSES
VÉRIFIEZ LES SCHÉMAS DE CÂBLAGE
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SEGMENT 74510SDX-C (CABLE) 
CANOPY RC2

RC2

 1B

RED/ROUGE (+)

WHITE/BLANC (+)

BLACK/NOIR (-)

DRIVER 1

DRIVER 2

BLUE/BLEU (-)
 1A

INSTALLATION

1.1-  INSERT THE CABLE IN THE GRIPPER [D], THEN RETIGHTEN IT TO SECURE 
THE LUMINAIRE. IF NECESSARY TO CUT OFF EXCESS BRAIDED CABLE.THEN 
MAKE CONNECTIONS:

DRIVER(S) LUMINAIRE
RED WIRE (+) =   RED WIRE (+) CIRCUIT A (DOWNLIGHT)
BLACK WIRE (-) =   BLACK WIRE (-) CIRCUIT A (DOWN-

LIGHT)
RED WIRE (+) =   WHITE WIRE (+) CIRCUIT B (UPLIGHT)
BLACK WIRE (-) =   BLUE WIRE (-) CIRCUIT B (UPLIGHT)

1.2- FIX THE MOUNTING PLATE INTO THE JUNCTION BOX WITH TWO ADEQUATE 
SCREWS (INCLUDED).

2- REPLACE THE MAGNETIC CANOPY COVER AND THE SLEEVE.

INSTALLATION

1.1-  INSÉRER LE CÂBLE À L’AIDE DU GRIPPER [D], PUIS LE RESSERRER AFIN DE 
SÉCURISER LE LUMINAIRE. SI BESOIN DE COUPER DE L’EXCÉDENT DE CÂBLE 
TRESSÉ. PUIS EFFECTUER LES CONNEXIONS :

DRIVER(S) LUMINAIRE
FIL ROUGE (+) = FIL ROUGE (+) CIRCUIT A (DOWNLIGHT)
FIL NOIR (-)  = FIL NOIR (-) CIRCUIT A (DOWNLIGHT)
FIL ROUGE (+) = FIL BLANC (+) CIRCUIT B (UPLIGHT)
FIL NOIR (-)  = FIL BLEU (-) CIRCUIT B (UPLIGHT)

1.2- FIXER LA PLAQUE DE MONTAGE À LA BOÎTE DE JONCTION À L’AIDE DE 
DEUX   VIS  (FOURNIES).

2- REMETTRE EN PLACE LE CACHE DE PAVILLON MAGNÉTIQUE ET LE TUBE.

CAUTION! DO NOT CONNECT LUMINAIRE DIRECTLY TO 120V / 277V WIRES 

ATTENTION! NE CONNECTER PAS LE LUMINAIRE DIRECTEMENT AUX FILS 120V /277V

STICKERS IDENTIFY 
LIGHT SOURCES 
CHECK WIRING DIAGRAM
LES ÉTIQUETTES IDENTIFIENT
LES SOURCES LUMINEUSES
VÉRIFIEZ LES SCHÉMAS DE CÂBLAGE

 1A1B
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INSTALLATION

1- PREPARE HOLES ON CEILING USING THE PROVIDED MEASUREMENTS. (PAGES 
8-11)

1.1- PULL DOWN THE CYLINDRICAL COVER (A)  HELD BY FRICTION FROM THE    
ANCHOR(S).

1.2- UNSCREW TREADED RING (B).

2- SECURE THE TREADED RING(S) TO THE CEILING USING APPROPRIATE 
HARDWARE (NOT PROVIDED). SCREW THROUGH THE CABLE HOLE.

3- SCREW BACK THE BODY OF THE ANCHOR TO THE TREADED RING.
UNSCREW AIRCAFT.

4- PASS THE CABLE THROUGH THE ANCHOR. DETERMINE THE DESIRED HEIGHT 
OF THE LUMINAIRE. FINALLY, TIGHTEN THE AIRCRAFT SECURELY TO HOLD THE 
CABLE IN PLACE. 

5- SLIDE THE ANCHOR COVER UPWARD.

INSTALLATION

1- PRÉPARER LES TROUS AU PLAFOND EN UTILISANT LES MESURES FOURNIES. 
(PAGES 8-11) 

1.1- RETIRER VERS LE BAS LE COUVERCLE CYLINDRIQUE (A) RETENU PAR        
FRICTION DU OU DES ANCRAGE(S).

1.2- DÉVISSER LA BAGUE FILETÉE (B).

2- FIXER LA OU LES BAGUES FILETÉES AU PLAFOND À L’AIDE DE LA 
QUINCAILLERIE APPROPRIÉE (NON FOURNIE). VISSER PAR LE TROU DU 
CÂBLE.

3- REVISSER LE CORPS DE L’ANCRAGE SUR LA BAGUE FILETÉE.
DÉVISSER LE SERRE-CÂBLE (TYPE AIRCRAFT).

4- PASSER LE CÂBLE À TRAVERS L’ANCRAGE. DÉTERMINER LA HAUTEUR 
DÉSIRÉE DU LUMINAIRE.  ENFIN, SERRER SOLIDEMENT LE SERRE-CÂBLE 
POUR MAINTENIR LE CÂBLE EN PLACE.

5- GLISSER VERS LE HAUT LE CACHE-ANCRAGE.

SEGMENT 74510SDX / SEGMENT LINE 74510SDX-L
ANCHOR/ANCRAGE 

A

B

C
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INSTALLATION

1- USE AN ALLEN KEY TO ADJUST THE HEIGHT. 
ROTATE CLOCKWISE TO LOWER THE LUMINAIRE 
AND COUNTERCLOCKWISE TO RAISE IT. 

INSTALLATION

1- UTILISER UNE CLÉ ALLEN POUR AJUSTER LA HAUTEUR. 
TOURNER DANS LE SENS HORAIRE POUR ABAISSER LE 
LUMINAIRE ET DANS LE SENS ANTIHORAIRE POUR LE 
RELEVER.

SEGMENT 74510SDX-C (CABLE) 
ADJUSTMENT / AJUSTEMENT
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SEGMENT 74510DX-S (STEM)
CANOPY RC1

INSTALLATION

1-  HANG THE CANOPY USING THE HOOK [A]. MAKE SURE IT IS SECURE.

2- MAKE CONNECTIONS:

BUILDING DRIVER(S)
*PURPLE  (0-10V DIM +) =   PURPLE CIRCUIT A (DOWNLIGHT)
*PINK  (0-10V DIM -) =   PINK CIRCUIT A (DOWNLIGHT)
*PURPLE  (0-10V DIM +) =   PURPLE CIRCUIT B (UPLIGHT)**
*PINK  (0-10V DIM -) =   PINK CIRCUIT B (UPLIGHT)**
BLACK (LINE) =   BLACK (LINE)
WHITE (NEUTRAL) =   WHITE (NEUTRAL)
GREEN =   GREEN (CANOPY)

* ONLY FOR 0-10V DIMMING, OTHERWISE CAP WIRES
** DOWNLIGHT ONLY : 1 DRIVER OR  WITH UPLIGHT : 2 DRIVERS 

3- FIX THE MOUNTING PLATE INTO THE JUNCTION BOX USING 
SCREWS [B] (NOT INCLUDED)

4- LIFT CANOPY COVER [C] IN POSITION.

INSTALLATION

1- SUSPENDRE LE PAVILLON AU CROCHET [A], S’ASSURER QU’IL SOIT BIEN 
ACCROCHÉ.

2- FAIRE LES CONNECTIONS:

BÂTIMENT PILOTE(S)
* MAUVE (0–10V DIM +) = MAUVE CIRCUIT A (DOWNLIGHT)  
* ROSE (0–10V DIM -) = ROSE CIRCUIT A (DOWNLIGHT)
* MAUVE (0–10V DIM +) = MAUVE CIRCUIT B (UPLIGHT)**  
* ROSE (0–10V DIM -) = ROSE CIRCUIT B (UPLIGHT)** 
NOIR (LIGNE) = NOIR  (LIGNE)
BLANC (NEUTRE) = BLANC (NEUTRAL) 
VERT =VERT (PAVILLON)

* POUR GRADATION 0–10V UNIQUEMENT ; SINON, ISOLER LES FILS 
(CAPUCHONS).

**DOWNLIGHT SEULEMENT : 1 DRIVER OU AVEC UPLIGHT : 2 DRIVERS

3- FIXER LA PLAQUE DE MONTAGE À LA BOÎTE DE JONCTION À L’AIDE 
DES VIS [B] (NON INCLUSES).

4- LEVER LE COUVERT DU PAVILLON [C] EN POSITION.

1 2

A

Continue with steps 
at page 7.

Continuer avec les 
étapes de la page 7.

3 4

B C

7
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SEGMENT 74510SDX-S 
CANOPY RC2

INSTALLATION

1.1-  MAKE CONNECTIONS:

DRIVER(S) LUMINAIRE
RED WIRE (+) =   RED WIRE (+) CIRCUIT A (DOWNLIGHT)
BLACK WIRE (-) =   BLACK WIRE (-) CIRCUIT A (DOWN-

LIGHT)
RED WIRE (+) =   WHITE WIRE (+) CIRCUIT B (UPLIGHT)
BLACK WIRE (-) =   BLUE WIRE (-) CIRCUIT B (UPLIGHT)

1.2- FIX THE MOUNTING PLATE INTO THE JUNCTION BOX WITH TWO ADEQUATE 
SCREWS (INCLUDED).

2- MOVE THE STEM SLIGHTLY TO ALIGN IT, THEN SECURE IT BY TIGHTENING 
THE SET SCREWS.

INSTALLATION

1.1-  EFFECTUER LES CONNEXIONS :

DRIVER(S) LUMINAIRE
FIL ROUGE (+) = FIL ROUGE (+) CIRCUIT A (DOWNLIGHT)
FIL NOIR (-)  = FIL NOIR (-) CIRCUIT A (DOWNLIGHT)
FIL ROUGE (+) = FIL BLANC (+) CIRCUIT B (UPLIGHT)
FIL NOIR (-)  = FIL BLEU (-) CIRCUIT B (UPLIGHT)

1.2- FIXER LA PLAQUE DE MONTAGE À LA BOÎTE DE JONCTION À L’AIDE DE 
DEUX VIS (FOURNIES).

2- DÉPLACER LÉGÈREMENT LA TIGE POUR L’ALIGNER, PUIS LA FIXER EN 
SERRANT LES VIS DE PRESSION.

 1B
 1A

SCREW UNTIL FLUSH
VISSER JUSQU’AU BOUT

CAUTION! DO NOT CONNECT LUMINAIRE DIRECTLY TO 120V / 277V WIRES 

ATTENTION! NE CONNECTER PAS LE LUMINAIRE DIRECTEMENT AUX FILS 120V /277V

RC2

 1B
 1A

STICKERS IDENTIFY 
LIGHT SOURCES 
CHECK WIRING DIAGRAM
LES ÉTIQUETTES IDENTIFIENT
LES SOURCES LUMINEUSES
VÉRIFIEZ LES SCHÉMAS DE CÂBLAGE
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SEGMENT 74510SDX-S (STEM)
ANCHOR/ANCRAGE 

INSTALLATION

1- PREPARE HOLES ON CEILING USING THE PROVIDED MEASUREMENTS. 
(PAGES 8-11) FIX THE MOUNTING PLATE  TO CEILING WITH TWO ADEQUATE 
SCREWS AND ANCHORS (NOT INCLUDED).

2- POSITION COVER PLATE AND STEM.

3- MOVE THE STEM SLIGHTLY TO ALIGN IT, THEN SECURE IT BY TIGHTENING 
THE SET SCREWS.

INSTALLATION

1- PRÉPARER LES TROUS DANS LE PLAFOND SELON LES MESURES FOURNIES. 
(PAGES 8-11) FIXER LA PLAQUE DE MONTAGE AU PLAFOND À L’AIDE DE DEUX 
VIS ET ANCRAGES APPROPRIÉS (NON INCLUS).

2- POSITIONNER LA PLAQUE DE RECOUVREMENT ET LA TIGE.

3- AJUSTER LÉGÈREMENT LA TIGE POUR L’ALIGNER, PUIS SÉCURISER LA 
POSITION EN SERRANT LES VIS DE SERRAGE.

 3.5IN 

 3.5IN 

SCREW UNTIL FLUSH
VISSER JUSQU’AU BOUT



Start at page / Allez à la page:Please refer to corresponding canopy installation sheet before 
proceeding with following steps.

S’il-vous plaît suivre le bon dessin d’installation de pavillon avant de 
continuer avec les prochaines étapes.

SEGMENT 74510SDX SEGMENT 74510SDX-S

1,3
RC1

2,3
RC2

4,6
RC1

5,6
RC2

1

3

INSTALLATION
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2

4

SEGMENT 74510SDX / SEGMENT 74510SDX-S 

INSTALLATION

1- ROUTE THE WIRE HARNESS THROUGH THE TUBE.

2- MAKE THE ELECTRICAL CONNECTION EITHER BETWEEN THE TWO 
SEGMENTS OR TO ONE SEGMENT.

3- PUSH THE WIRES INSIDE THE TUBE.

4- SECURE THE SEGMENTS TO THE TUBE USING THE PROVIDED SCREWS.

REFER TO THE WIRING DIAGRAMS FOR THE REQUIRED ELECTRICAL 
CONNECTIONS. (PAGE 12)

INSTALLATION

1- PASSER LE HARNAIS DE FILS À TRAVERS LE TUBE.

2- EFFECTUER LA CONNEXION ÉLECTRIQUE SOIT ENTRE LES DEUX SEGMENTS, 
SOIT À UN SEUL SEGMENT.

3- POUSSER LES FILS À L’INTÉRIEUR DU TUBE.

4- FIXER LES SEGMENTS AU TUBE À L’AIDE DES VIS FOURNIES

SE RÉFÉRER AUX SCHÉMAS DE CÂBLAGE AFIN DE DÉTERMINER LES 
CONNEXIONS À EFFECTUER. (PAGE 12)

2X
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SEGMENT HEXAGON 74510SDX-H

H24

H48

H72

24.3”
617mm

49.5”
1258mm

49.5”
1258mm

99.05”
2516mm

143.2”
3638mm

71.6”
1819mm

42.1”
1067mm

85.9”
2179mm

124.0”
3151mm

CONFIGURATIONS
All dimensions : anchor center to anchor center
Toutes les dimensions : centre d’ancrage à centre d’ancrage
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3981GC/3981GD1/3981GD2/3981GE/3981GF1/3981GF2
REMOTE DRIVER BOX/BOÎTE PILOTES À DISTANCE 

SAFETY GUIDELINES :

> Follow safety instructions and guidelines of remote
driver box/driver manufacturer for the specific model.

> Install by qualified personnel in accordance with the
National Electrical Code and local regulations.

> Turn off power supply before installation or servicing
the fixture.

LOCATION :

> This remote driver box connects to a luminaire
ordered with an RMP option (which has specific
wiring).The drivers are shipped with the luminaire and
are to be install on site into the remote driver box.

> Consult our chart below for maximum remote
distance of driver box to luminaire leds.

> Establish desired location for remote driver box &
electric switch.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ :

> Suivez les consignes de sécurité et les directives du
fabricant de la boîte de commande à distance/de la com-
mande pour le modèle spécifique.

> L'installation doit être effectuée par du personnel qualifié,
conformément au Code national de l'électricité et aux régle-
mentations locales.

> Couper l'alimentation électrique avant l'installation ou
l'entretien de l'appareil.

EMPLACEMENT :

> Cette boîte de pilotes à distance se connecte à un lumi-
naire commandé avec l’option RMP (qui a du filage
spécifique). Les pilotes sont livrés avec le luminaire et se
fixent dans la boîte de pilotes à distance.

> Consulter le tableau ci-bas pour connaître la distance
maximale de la boîte de pilotes aux DELs du luminaire.

> Déterminer l'emplacement souhaité pour la boîte de pilotes
et l’interrupteur.

10 AWG 12 AWG 14 AWG 16 AWG 18 AWG
Conduit wire gauge
Calibre du fil dans le conduit

Maximum distance between the remote driver enclosure(s) and the luminaire
Distance maximale entre le(s) boîte(s) de pilote(s) à distance et le luminaire

MAX INSTALLATION DISTANCE / DISTANCE MAX. D’INSTALLATION

200 ft.
61 m

125 ft.
38 m

75 ft.
23 m

50 ft.
15 m

30 ft.
9 m
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3981GC/3981GD1/3981GD2
SINGLE REMOTE DRIVER BOX / BOÎTE SIMPLE DE PILOTES À DISTANCE 

LOCATION EXAMPLE : IN A SEPARATE ROOM/DANS UNE SALLE SÉPARÉE

BUILDING 
POWER/RACCORD 
ÉLECTRIQUE DU 
BÂTIMENT

3981G
REMOTE DRIVER BOX
/BOÎTE PILOTES À 
DISTANCE

CONNECTING CONDUIT 
(NOT SUPPLIED) /CÂBLE 
DE CONNECTION 
(NON-FOURNI)

JUNCTION BOX 4” (NOT 
SUPPLIED)/BOÎTE DE 
CONNEXION 4” (NON-FOURNI)

LOCATION EXAMPLE : ON SURFACE/EN SURFACE

CONNECTING 
CONDUIT (NOT 

SUPPLIED) /CÂBLE DE 
CONNECTION 

(NON-FOURNI)

BUILDING POWER (NOT 
SUPPLIED)/RACCORD 
ÉLECTRIQUE DU 
BÂTIMENT 
(NON-FOURNI)

JUNCTION BOX 4” (NOT 
SUPPLIED)/BOÎTE DE 
CONNEXION 4” (NON-FOURNI)

3981G
REMOTE DRIVER BOX
/BOÎTE PILOTES À 
DISTANCE

LOCATION EXAMPLE : IN RECESSED ACCESS PANEL/DANS UN PANNEAU D’ACCÈS EN RETRAIT

ACCESS PANEL (NOT 
SUPPLIED)/PANNEAU D’ACCÈS 
(NON-FOURNI)

BUILDING POWER (NOT SUPPLIED)
/RACCORD ÉLECTRIQUE DU BÂTIMENT 
(NON-FOURNI)

STANDARD JUNCTION BOX 4” (NOT 
SUPPLIED)/BOÎTE DE CONNEXION 
STANDARD 4” (NON-FOURNI)

LIGHT FIXTURE / LUMINAIRE

CONNECTING CONDUIT (NOT 
SUPPLIED) /CÂBLE DE 
CONNECTION (NON-FOURNI)

3981G
REMOTE DRIVER BOX
/BOÎTE PILOTES À DISTANCE

DIMENSIONS
16”L x 12”W X 4”H

!! IMPORTANT !!
CONSULT “MAX. INSTALLATION DISTANCE” 
CHART FOR LENGTH OF CONNECTING CONDUIT.
/CONSULTER TABLEAU “DISTANCE MAX. 
D’INSTALLATION” POUR LA LONGUEUR DU 
CÂBLE DE CONNECTION.

!! IMPORTANT : NON-IC BOX = NO INSULATION
NON-IC REMOTE DRIVER BOXES WITH THERMOPROTECTORS 
REQUIRE AS PER UL/CSA : 
-MINIMUM 1/2” (13MM) SETBACK FROM COMBUSTIBLE MATERIALS 
ON ALL SIDES AND TOP OF HOUSING.
-MINIMUM 3” (76MM) SETBACK FROM INSULATION MATERIAL 
HAVING MAX R-VALUE OF 30 ON ALL SIDES AND TOP OF HOUSING.

! ! IMPORTANT : BOÎTIER NON-IC = PAS D'ISOLANT
LES BOÎTIERS DE COMMANDE À DISTANCE NON-IC AVEC 
THERMOPROTECTEURS REQUIÈRENT SELON UL/CSA : 
-MINIMUM 1/2" (13MM) DE RECUL PAR RAPPORT AUX MATÉRIAUX 
COMBUSTIBLES SUR TOUS LES CÔTÉS ET SUR LE DESSUS DU BOÎTIER.
-UN RECUL MIN. DE 76MM (3") D’UN MATÉRIAU ISOLANT AYANT UNE 
VALEUR ‘R’ MAX DE 30 SUR  LES CÔTÉS ET DESSUS DU BOÎTIER.

THE REMOTE DRIVER BOXES ARE SHIPPED IN A SEPERATE BOX. 
THEY CAN BE ORDERED & SHIPPED PRIOR TO THE LUMINAIRES FOR EARLIER 
INSTALLATION AND WIRE ROUTING.

/LES BOÎTIERS DE COMMANDE À DISTANCE SONT 
EXPÉDIÉS DANS UNE BOÎTE SÉPARÉE. ILS PEUVENT 
ÊTRE COMMANDÉS ET EXPÉDIÉS AVANT LES 
LUMINAIRES POUR FACILITER L'INSTALLATION ET 
L'ACHEMINEMENT DES CÂBLES.

12”

16”

4”

THERMOPROTECTOR(S) ARE 
INSTALLED ON NON-IC 
RATED BOXES

1

3981x

INSTALLATION
1- IDENTIFY THE DESIRED PLACEMENT OF THE REMOTE DRIVER BOX AND INSTALL IT TO 

THE CEILING OR WALL WITH APPROPRIATE SCREWS. [NOT SUPPLIED] 

INSTALLATION
1- IDENTIFIER L’EMPLACEMENT DÉSIRÉ DE LA BOÎTE PILOTES À DISTANCE ET INSTALLER 

LA BOÎTE SUR LE MUR OU LE PLAFOND À L’AIDE DE VIS APPROPRIÉS. 
[NON FOURNIS] 

REMOTE BOX PLACEMENT EXAMPLES / EXEMPLES D’EMPLACEMENT DE LA BOÎTE À DISTANCE :

INSTALLATION

V1.1 — 2026.06

LIGHT FIXTURE / LUMINAIRE

LIGHT FIXTURE / LUMINAIRE
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RECEPTION OF THE LIGHT FIXTURE AND DRIVERS/
RÉCEPTIONS DU LUMINAIRE ET DES PILOTES

REMOTE DRIVER BOX. 
MAY BE SHIPPED IN 
ADVANCE/
BOÎTE DE PILOTE À 
DISTANCE. PEUT ÊTRE 
LIVRÉE D’AVANCE

FOR DOUBLE BOXES REPEAT 2X
RÉPÉTER 2X POUR BOÎTIERS DOUBLES

FOR DOUBLE BOXES REPEAT STEPS 2X
RÉPÉTER ÉTAPES 2X POUR BOÎTIERS DOUBLES

2.1 2.2

4

3

3981x

A

INSTALLATION
2.1 - FIND THE DRIVER PLATES AND INSTALL THEM IN THE REMOTE BOXES.

2.2 - ALIGN THE KEYHOLES AND INSERT DRIVER PLATE [A] INTO THE
          SPACERS ON THE REMOTE BOX.

3- SLIDE THE DRIVER PLATE TO THE LEFT SO THAT THE DRIVER PLATE HANGS ON THE 
SCREWS FROM THE SPACERS.

3- TIGHTEN THE SCREWS FROM THE SPACERS IN ORDER TO SECURE THE DRIVER PLATE 
IN PLACE.

INSTALLATION
2.1 -TROUVER LES PLAQUES DE PILOTES ET INSTALLER LES DANS LES BOÎTES À DISTANCE.

2.2 - ALIGNER LES TROUS ET INSÉRER LA PLAQUE DE PILOTE [A] DANS LES
          ESPACEURS DE LA BOÎTE À DISTANCE.

2- FAIRE GLISSER LA PLAQUE DE PILOTE VERS LA GAUCHE AFIN QU'ELLE PUISSE ÊTRE 
ACCROCHÉE AUX VIS DES ESPACEURS.

3- SERRER LES VIS DES ESPACEURS POUR VERROUILLER LA PLAQUE DE PILOTE EN PLACE.

3981GX (ALL VERSIONS) 
REMOTE DRIVER BOX/BOÎTE DE PILOTES À DISTANCE 



TO LUMINAIRE, CONNECTED TO A 
JUNCTION BOX 4” (NOT SUPPLIED) /
VERS LE LUMINAIRE, CONNECTÉ 
À UNE BOÎTE DE JONCTION 4” (NON-FOURNIE)

DIM +

DIM -

NEUTRAL/NEUTRE

LIVE

GROUND/
MISE À TERRE

BUIDLING /
BÂTIMENT

CONNECTING CONDUIT (NOT SUPPLIED) /
CONDUIT DE CONNECTION (NON-FOURNI)

A1
WHITE/BLANC

BLACK/NOIR

GREEN/VERT

BLACK/NOIR

RED/ROUGE

PURPLE/MAUVE

GREY OR PINK/GRIS OU ROSE

DRIVER / PILOTE

A

CONNECTING CONDUIT
(NOT SUPPLIED) /
CONDUIT DE CONNECTION 
(NON-FOURNI)

INSTALLATION
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3981GC
IC (INSULATION CONTACT) REMOTE DRIVER BOX / 
BOÎTE DE PILOTE À DISTANCE IC (CONTACT D’ISOLATION)

1 DRIVER IN 1 IC BOX / 1 PILOTE DANS 1 BOÎTE IC

WIRING DIAGRAM / SCHÉMA DE CONNEXION

IC (insulation contact) rated remote driver boxes are our default and are not identified. 
IC rating allows Insulation contact with box. 

Les boîtiers à distance classés IC (contact d'isolation) sont standards et ne sont pas identifiés. 
L'indice IC permet un contact d'isolant avec le boîtier. 

V1.1 — 2026.06



TO LUMINAIRE, CONNECTED TO A 
JUNCTION BOX 4” (NOT SUPPLIED) /
VERS LE LUMINAIRE, CONNECTÉ 
À UNE BOÎTE DE JONCTION 4” (NON-FOURNIE)

DIM +

DIM -

NEUTRAL/NEUTRE

LIVE

GROUND/
MISE À TERRE

BUIDLING /
BÂTIMENT

CONNECTING CONDUIT (NOT SUPPLIED) /
CONDUIT DE CONNECTION (NON-FOURNI)

A1

B1
WHITE/BLANC

BLACK/NOIR

GREEN/VERT

BLACK/NOIR

RED/ROUGE

PURPLE/MAUVE

GREY OR PINK/GRIS OU ROSE

DRIVER / PILOTE

B

WHITE/BLANC

BLACK/NOIR

GREEN/VERT

BLACK/NOIR

RED/ROUGE

PURPLE/MAUVE

GREY OR PINK/GRIS OU ROSE

DRIVER / PILOTE

A

CONNECTING CONDUIT
(NOT SUPPLIED) /
CONDUIT DE CONNECTION 
(NON-FOURNI)

INSTALLATION
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3981GC
IC (INSULATION CONTACT) REMOTE DRIVER BOX / 
BOÎTE DE PILOTES À DISTANCE IC (CONTACT D’ISOLATION) 

2 DRIVERS IN 1 IC BOX / 2 PILOTES DANS 1 BOÎTE IC

WIRING DIAGRAM / SCHÉMA DE CONNEXION

IC (insulation contact) rated remote driver boxes are our default and are not identified. 
IC rating allows Insulation contact with box. 

Les boîtiers à distance classés IC (contact d'isolation) sont standards et ne sont pas identifiés. 
L'indice IC permet un contact d'isolant avec le boîtier. 

V1.1 — 2026.06



TO LUMINAIRE, CONNECTED TO A 
JUNCTION BOX 4” (NOT SUPPLIED) /
VERS LE LUMINAIRE, CONNECTÉ 
À UNE BOÎTE DE JONCTION 4” (NON-FOURNIE)

DIM +

DIM -

NEUTRAL/NEUTRE

LIVE

GROUND/
MISE À TERRE

BUIDLING /
BÂTIMENT

CONNECTING CONDUIT (NOT SUPPLIED) /
CONDUIT DE CONNECTION (NON-FOURNI)

A1
WHITE/BLANC

BLACK/NOIR

GREEN/VERT

BLACK/NOIR

RED/ROUGE

PURPLE/MAUVE

GREY OR PINK/GRIS OU ROSE

DRIVER / PILOTE

A

CONNECTING CONDUIT
(NOT SUPPLIED) /
CONDUIT DE CONNECTION 
(NON-FOURNI)

THERMOPROTECTOR 120 V OR 277 V / 
THERMOPROTECTEUR 120 V OU 277 V 

120 V = BLUE / BLEU
277 V = RED / ROUGE 

INSTALLATION
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3981GD1 (120 V) / 3981GD2 (277 V)
NON-IC (NO INSULATION CONTACT) REMOTE DRIVER BOX / 
BOÎTE DE PILOTE À DISTANCE NON-IC (SANS CONTACT D’ISOLATION)

1 DRIVER IN 1 NON-IC BOX / 1 PILOTE DANS 1 BOÎTE NON-IC

WIRING DIAGRAM / SCHÉMA DE CONNEXION

NON-IC remote driver boxes have thermoprotectors and require as per UL/CSA certification : 
- Minimum 1/2” (13mm) setback from combustible materials on all sides and top of housing.
- Minimum 3” (76mm) setback from insulation material having max R-value of 30 on all sides and top of housing.�

Les boîtiers à distance NON-IC ont des thermoprotecteurs et selon la certification UL/CSA doivent être installées avec :
- Distance min. de 1/2’’(13mm) des matériaux combustibles sur tous les côtés et sur le dessus du boîtier.
- Une distance min. de 3’’(76 mm) d’un matériau isolant ayant une valeur R30 max. sur tous les côtés et sur le dessus.

V1.1 — 2026.06



TO LUMINAIRE, CONNECTED TO A 
JUNCTION BOX 4” (NOT SUPPLIED) /
VERS LE LUMINAIRE, CONNECTÉ 
À UNE BOÎTE DE JONCTION 4” (NON-FOURNIE)

DIM +

DIM -

NEUTRAL/NEUTRE

LIVE

GROUND/
MISE À TERRE

BUIDLING /
BÂTIMENT

CONNECTING CONDUIT (NOT SUPPLIED) /
CONDUIT DE CONNECTION (NON-FOURNI)

A1

B1
WHITE/BLANC

BLACK/NOIR

GREEN/VERT

BLACK/NOIR

RED/ROUGE

PURPLE/MAUVE

GREY OR PINK/GRIS OU ROSE

DRIVER / PILOTE

B

WHITE/BLANC

BLACK/NOIR

GREEN/VERT

BLACK/NOIR

RED/ROUGE

PURPLE/MAUVE

GREY OR PINK/GRIS OU ROSE

DRIVER / PILOTE

A

CONNECTING CONDUIT
(NOT SUPPLIED) /
CONDUIT DE CONNECTION 
(NON-FOURNI)

THERMOPROTECTOR 120 V OR 277 V / 
THERMOPROTECTEUR 120 V OU 277 V 

120 V = BLUE / BLEU
277 V = RED / ROUGE 

INSTALLATION
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3981GD1 (120 V) / 3981GD2 (277 V)
NON-IC (NO INSULATION CONTACT) REMOTE DRIVER BOX / 
BOÎTE DE PILOTES À DISTANCE NON-IC (SANS CONTACT D’ISOLATION)

2 DRIVERS IN 1 NON-IC BOX / 2 PILOTES DANS 1 BOÎTE NON-IC

WIRING DIAGRAM / SCHÉMA DE CONNEXION

NON-IC remote driver boxes have thermoprotectors and require as per UL/CSA certification : 
- Minimum 1/2” (13mm) setback from combustible materials on all sides and top of housing.
- Minimum 3” (76mm) setback from insulation material having max R-value of 30 on all sides and top of housing.�

Les boîtiers à distance NON-IC ont des thermoprotecteurs et selon la certification UL/CSA doivent être installées avec :
- Distance min. de 1/2’’(13mm) des matériaux combustibles sur tous les côtés et sur le dessus du boîtier.
- Une distance min. de 3’’(76 mm) d’un matériau isolant ayant une valeur R30 max. sur tous les côtés et sur le dessus.

V1.1 — 2026.06
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74510SDX-H
WIRING DIAGRAM / SCHÉMA DE CÂBLAGE
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74510SDX-H
WIRING DIAGRAM / SCHÉMA DE CÂBLAGE
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74510SDX-H
WIRING DIAGRAM / SCHÉMA DE CÂBLAGE
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74510SDX-H
WIRING DIAGRAM / SCHÉMA DE CÂBLAGE
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